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1 Drucklehler 1. 1.2 zastzeseniem zmian technicznych, 1. Miszaki modositésok, nyomdai hibdk és 1. Boswoxe! 1 1.Der for técnicas, 1. Salvo modifiche tecniche, 1. Med forbehold om tekniske endringer, rykk-
und Irtimer vorbehalten. h Tibily for tévedeések joga fenntartva, OnesaTKM 1 OLMGKN, vyhrazeny. gerfef og tryKfel errores de impresion y ertor di stampa ed omission. feil og ancre fell.
printng errors and mistakes. omisiones reservadas.
2 EXTRAS und Arbeltsmittel sind nicht 2. EXTRAS and working inclu- 2. Dostawa nie wypo- 2. Atartozékok 2. Dodévka neobsahuje 2. EXTRAS y medios de trabajo no 2. Gli Accessor e gl strumenti i favoro 2. TILBEHOR og hjelpemidier er kke inkludert
im Lieferumfang enthalten! ded in the delivery! sazenia dodatkowego! részéta terméknek! BKTIOYCHS i ikke inkluderet | leveringen! estén contenidos en el volumen de 1
suministro!
i bewith- 3. Uszkodzone i 3 3. Poskozent Zebriky vyfadit 2 obehu, 3 g il 3. f q 3 endommage, 3. Skadede stlasdeler ma umiddelbart siftes
unverziglich auszutauschen. drawn from circulation immediately. natychmiast wymienie na nowe. cseréini NECOB HARNEXIT HeSaMERTHTENLHO AMEHIT stiger inmediato. plus lutiiser. u
Hanossie
4. Firunsachgembe Behandlung wird 4. No liabilty for improper use. 4 preznacze- 4. 4.3 4 a 4. Intet erstatningsansvar ved forkert 4.En caso de un ratamiento 4. Toute utilisation non-conforme 4.Vi har intet ansvar for ell handtering.
keine Haftung ibermommen. niem e por 2 anvendelse. nest
5. Nur original KRAUSE-Ersatztelle 5. Only use original KRAUSE- 5. Uzywaze tyko oryginalnych czédol 5. Csak eredell potalkatrész 5. Henonbsosarb 5. Pouzivat Krause. 5 ma 5. Utizar p 5.Bruk 11 KRAUSE.
Verwenden. Accessories zamiennych, hasznéhatt fe, sansac. anvendes. orighales. doriine.

6. Ledeni je ureno do interiérd s vylouzenou
praci v horizontalnim sméru (. vrtén, bouraci
préce apod), viz €N 73 8102




